RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X-22 BACKPACKER STOCKS - MAGPUL
X-22 BACKPACKER STOCK FOR RUGER 10/22 TAKEDOWN ODG

The Magpul X-22 Backpacker stock takes the function of the full-size Hunter X-22
Takedown, and pares it down for ease of storage and transportation. Made for
the Ruger 10/22 Takedown rifle, the X-22 Backpacker offers a minimalist solution
for the hunter or outdoorsman who wants to transport their rifle in an efficient,

convenient package without compromising shooting performance. Constructed of i
a durable advanced polymer Ergonomic hand guard Optional QD sling mounting )
capability Integrated storage compartment in the grip Hinged storage

compartment in the stock capable of storing up to 3 spare 10rd magazines
Locking interface attaches the barrel assembly to the receiver while being
transported Accepts up to .920" barrel The X-22 Backpacker stock fits all Ruger
10/22 Takedown rifles as well as the Tactical Solutions SBX barrel.

Attributes

Name: MAGPUL X-22 BACKPACKER STOCK FOR RUGER 10/22 TAKEDOWN ODG
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100023564
Mfr. No.: MAG808-ODG
Color: O.D. Green
Make: Ruger

Material: Polymer
Model: 10/22 Takedown
Style: Takedown
Delivery weight: 0.816kg
UPC: 840815117209

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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VerbraucherSicherheitsanleitung fur das RUGER®
10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER
SCHAFTSYSTEM

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER SCHAFTSYSTEM von MAGPUL
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung deines
Produkts zu gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Schafsystem
sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du mit allen lokalen Gesetzen und Vorschriften bezilglich der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehor vertraut bist.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle jede Feuerwaffe so, als ob sie geladen ware.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberpriife das Schafsystem vor der Nutzung auf Schaden oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

* Verwende das Schafsystem stets gemaf: den Anweisungen und Richtlinien des Herstellers.

® Bewahre das Schafsystem an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Stelle sicher, dass das Schafsystem ordnungsgemaf an dem Ruger 10/22 Takedown Gewehr angebracht ist,
bevor du es verwendest.

* Verwende nur kompatible Laufe, die den Spezifikationen (bis zu .920" Lauf) entsprechen, um
Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

® Uberschreite nicht die empfohlene Lagerkapazitat des klappbaren Faches (bis zu 3 Ersatz10rdMagazinen).

® Verwende immer die Verriegelungsschnittstelle beim Transport des Gewehrs, um ein versehentliches
Auseinanderbauen zu verhindern.

®* Vermeide die Verwendung des Schafsystems bei nassen oder extremen Bedingungen, die die Leistung
beeintrachtigen kénnten.

® Uberpriife regelmaRig die QD SlingMontagefunktion, um sicherzustellen, dass sie vor der Verwendung sicher
ist.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Installation beginnst.

® Richte die Laufmontage mit der Verriegelungsschnittstelle auf dem Schafsystem aus.

® Dricke die Laufmontage fest in das Schafsystem, bis es ein Klickgerausch gibt.

® Uberpriife, ob der Lauf sicher befestigt ist, indem du leicht daran ziehst.

2. Benutzung:

Stelle die Lange des Schubs auf ungeféhr 13,5" nach Bedarf fiir Komfort ein.

Nutze den ergonomischen Handschutz fiir einen sicheren Griff beim Zielen.

Bewahre zusatzliche Magazine im integrierten Staufach im Griff auf.

Stelle beim Transport sicher, dass das Schafsystem und das Gewehr gesichert sind und die
Verriegelungsschnittstelle aktiviert ist.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Schafsystem gemafd den lokalen Vorschriften fur Kunststoffabfélle und FeuerwaffenZubehor.

® Entsorge das Schafsystem nicht im regularen Haushaltsmiill. Informiere dich tGber spezielle Recyclingstellen
fur Polymerprodukte.

® Stelle sicher, dass alle Komponenten verantwortungsvoll entsorgt werden, um Umweltschédden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zum RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER SCHAFTSYSTEM wende dich
bitte an die entsprechenden Unterstitzungsstellen.

Wichtiger Hinweis

Dieses Produkt ist fur die Verwendung mit dem Ruger 10/22 Takedown Gewehr und kompatiblem Zubehor
konzipiert. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die in diesem Handbuch bereitgestellten Richtlinien.
Uberpriife regelmaRig auf Updates oder Riickrufe zu diesem Produkt tiber offizielle Kanéle.

Danke fur dein Engagement fur Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen. Geniel3e deine
Erfahrung mit dem RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER SCHAFTSYSTEM!



Consumer Safety Instruction Guide for RUGER® 10/22
TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK by MAGPUL. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use of your product. Please read this manual carefully to
understand how to use the stock safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.
Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the stock for any damage or wear before use. Do not use if damaged.

Always use the stock in accordance with the manufacturer’s instructions and guidelines.

Store the stock in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the stock is properly attached to the Ruger 10/22 Takedown rifle before use.

® Use only compatible barrels that meet the specifications (up to .920" barrel) to avoid safety hazards.

® Do not exceed the recommended storage capacity of the hinged compartment (up to 3 spare 10rd
magazines).

® Always use the locking interface when transporting the rifle to prevent accidental disassembly.

® Avoid using the stock in wet or extreme conditions that may affect its performance.

® Regularly check the QD sling mounting capability to ensure it is secure before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Align the barrel assembly with the locking interface on the stock.

Firmly push the barrel assembly into the stock until it clicks into place.

Verify that the barrel is securely attached by gently tugging on it.

2. Usage:

Adjust the length of pull to approximately 13.5" as needed for comfort.

Utilize the ergonomic hand guard for a secure grip while aiming.

Store any additional magazines in the integrated storage compartment within the grip.

When transporting, ensure that the stock and rifle are secured and that the locking interface is
engaged.

Disposal Instructions
® Dispose of the stock in accordance with local regulations regarding plastic waste and firearm accessories.

® Do not dispose of the stock in regular household waste. Check for designated recycling facilities for polymer

products.
® Ensure that all components are disposed of responsibly to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK, please
reach out to the appropriate support channels for assistance.

Important Note



This product is designed for use with the Ruger 10/22 Takedown rifle and compatible accessories. Always prioritize

safety and adhere to the guidelines provided in this manual. Regularly check for any updates or recalls related to this
product through official channels.

Thank you for your commitment to safety and responsible firearm handling. Enjoy your experience with the RUGER®
10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el RUGER®
10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK

Introduccion

Gracias por elegir el RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK de MAGPUL. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de tu producto. Por favor, lee este
manual cuidadosamente para entender cédmo usar la culata de forma segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de estar familiarizado con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y
accesorios.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y trata cada arma como si estuviera cargada.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona la culata en busca de dafios o desgaste antes de usarla. No la uses si esta dafiada.

Siempre utiliza la culata de acuerdo con las instrucciones y directrices del fabricante.

Almacena la culata en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que la culata esté correctamente acoplada al rifle Ruger 10/22 Takedown antes de usarla.
Usa solo cafiones compatibles que cumplan con las especificaciones (hasta .920" de diametro) para evitar
riesgos de seguridad.

® No excedas la capacidad de almacenamiento recomendada del compartimento con bisagra (hasta 3
cargadores de 10 rondas de repuesto).

® Siempre utiliza la interfaz de bloqueo al transportar el rifle para prevenir un desensamble accidental.
Evita usar la culata en condiciones hiumedas o extremas que puedan afectar su rendimiento.
Revisa regularmente la capacidad de montaje de sling QD para asegurarte de que esté segura antes de
usarla.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de comenzar la
instalacion.

® Alinea el conjunto del cafidon con la interfaz de bloqueo en la culata.
Empuja firmemente el conjunto del cafion en la culata hasta que haga clic en su lugar.

® Verifica que el cafion esté firmemente acoplado tirando suavemente de él.

2. Uso:

® Ajusta la longitud de tiro a aproximadamente 13.5" seglin sea necesario para mayor comodidad.
Utiliza el guardamanos ergonémico para tener un agarre seguro mientras apuntas.

® Almacena cualquier cargador adicional en el compartimento de almacenamiento integrado dentro de la
empufadura.

® Al transportar, aseglrate de que la culata y el rifle estén asegurados y que la interfaz de bloqueo esté
activada.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha la culata de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plasticos y accesorios de armas de
fuego.

®* No deseches la culata en la basura doméstica regular. Consulta las instalaciones de reciclaje designadas
para productos de polimero.

® Asegurate de que todos los componentes se eliminen de manera responsable para prevenir dafios al medio
ambiente.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK,
por favor, contacta a los canales de soporte apropiados para obtener asistencia.

Nota Importante

Este producto esté disefiado para su uso con el rifle Ruger 10/22 Takedown y accesorios compatibles. Siempre
prioriza la seguridad y sigue las directrices proporcionadas en este manual. Revisa regularmente si hay
actualizaciones o retiradas relacionadas con este producto a través de canales oficiales.

Gracias por tu compromiso con la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego. jDisfruta de tu experiencia
con el RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK!



Guide de Sécurité pour le RUGER® 10/22
TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK

Introduction

Merci d'avoir choisi le RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK de MAGPUL. Ce guide fournit
des instructions essentielles de sécurité pour garantir une utilisation slre de votre produit. Veuillez lire ce manuel
attentivement pour comprendre comment utiliser la crosse en toute sécurité et efficacement.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous d'étre familiarisé avec toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des
armes a feu et des accessoires.

Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et traitez chaque arme comme si elle était chargée.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez la crosse pour tout dommage ou usure avant utilisation. Ne I'utilisez pas si elle est endommagée.
Utilisez toujours la crosse conformément aux instructions et directives du fabricant.

Rangez la crosse dans un endroit sécurisé lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que la crosse est correctement fixée au fusil Ruger 10/22 Takedown avant utilisation.
Utilisez uniqguement des canons compatibles répondant aux spécifications (jusqu'a .920" de diamétre) pour
éviter les dangers.

®* Ne dépassez pas la capacité de stockage recommandée du compartiment articulé (jusqu'a 3 chargeurs de 10
cartouches).
Utilisez toujours l'interface de verrouillage lors du transport du fusil pour éviter un démontage accidentel.
Evitez d'utiliser la crosse dans des conditions humides ou extrémes pouvant affecter ses performances.

® Vérifiez régulierement la capacité de montage de la sangle QD pour vous assurer qu'elle est sécurisée avant
utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sécurisée avant de commencer
l'installation.

® Alignez l'assemblage du canon avec l'interface de verrouillage sur la crosse.
Poussez fermement l'assemblage du canon dans la crosse jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.

® Vérifiez que le canon est solidement fixé en tirant doucement dessus.

2. Utilisation :

Ajustez la longueur de tir a environ 13,5" selon vos besoins pour le confort.

Utilisez le gardemain ergonomique pour une prise sécurisée lors de la visée.

Rangez les chargeurs supplémentaires dans le compartiment de rangement intégré dans la poignée.
Lors du transport, assurezvous que la crosse et le fusil sont sécurisés et que l'interface de verrouillage
est engagée.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de la crosse conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques et les
accessoires d'armes a feu.

®* Ne jetez pas la crosse avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les installations de recyclage désignées
pour les produits en polymére.

® Assurezvous que tous les composants sont éliminés de maniére responsable pour éviter tout dommage a
I'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK,
veuillez contacter les canaux de support appropriés pour obtenir de l'aide.

Note Importante

Ce produit est congu pour étre utilisé avec le fusil Ruger 10/22 Takedown et des accessoires compatibles. Priorisez
toujours la sécurité et respectez les directives fournies dans ce manuel. Vérifiez régulierement les mises a jour ou les
rappels concernant ce produit par le biais de canaux officiels.

Merci pour votre engagement envers la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu. Profitez de votre
expérience avec le RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RUGER® 10/22
TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK

Introduzione

Grazie per aver scelto il RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK di MAGPUL. Questa guida
fornisce istruzioni essenziali di sicurezza per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo manuale per comprendere come utilizzare il calcio in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere a conoscenza di tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e
accessori.

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e tratta ogni arma come se fosse carica.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla il calcio per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Utilizza sempre il calcio in conformita con le istruzioni e le linee guida del produttore.

Conserva il calcio in un luogo sicuro quando non € in uso.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Assicurati che il calcio sia correttamente attaccato al fucile Ruger 10/22 Takedown prima dell'uso.
® Utilizza solo canne compatibili che soddisfano le specifiche (fino a .920" di diametro) per evitare pericoli per la

sicurezza.
Non superare la capacita di stoccaggio raccomandata del comparto a cerniera (fino a 3 caricatori da 10 colpi
di ricambio).

® Utilizza sempre l'interfaccia di bloccaggio quando trasporti il fucile per prevenire disassemblaggi accidentali.
® Evita di utilizzare il calcio in condizioni di umidita o estreme che potrebbero influire sulle sue prestazioni.
® Controlla regolarmente la capacita di montaggio della slinga QD per assicurarti che sia sicura prima dell'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare l'installazione.
Allinea l'assemblaggio della canna con l'interfaccia di bloccaggio sul calcio.

Spingi fermamente I'assemblaggio della canna nel calcio fino a quando non scatta in posizione.
Verifica che la canna sia saldamente attaccata tirando delicatamente su di essa.

Uso:

Regola la lunghezza di trazione a circa 13,5" secondo necessita per il comfort.

Utilizza il guardamano ergonomico per una presa sicura durante la mira.

Conserva eventuali caricatori aggiuntivi nel comparto di stoccaggio integrato nel grip.

Quando trasporti, assicurati che il calcio e il fucile siano sicuri e che l'interfaccia di bloccaggio sia
attivata.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il calcio in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e gli accessori per armi da
fuoco.

Non smaltire il calcio nei rifiuti domestici regolari. Controlla le strutture di riciclaggio designate per i prodotti in
polimero.

Assicurati che tutti i componenti siano smaltiti in modo responsabile per prevenire danni ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK,
ti invitiamo a contattare i canali di supporto appropriati per assistenza.



Nota Importante

Questo prodotto & progettato per l'uso con il fucile Ruger 10/22 Takedown e accessori compatibili. Dai sempre la
priorita alla sicurezza e segui le linee guida fornite in questo manuale. Controlla regolarmente eventuali
aggiornamenti o richiami relativi a questo prodotto attraverso canali ufficiali.

Ti ringraziamo per il tuo impegno per la sicurezza e la gestione responsabile delle armi da fuoco. Goditi la tua
esperienza con il RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK!



Instrukcja bezpieczenstwa dla RUGER® 10/22
TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK od MAGPUL. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére pomoga zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie i skutecznie korzystac z kolby.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz wszystkie lokalne przepisy i regulacje dotyczgce uzywania broni palnej oraz
akcesoriow.

Zawsze traktuj bron palng z ostroznoscia i traktuj kazda bron, jakby byta zatadowana.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Zanim uzyjesz kolby, sprawdz ja pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.
Zawsze korzystaj z kolby zgodnie z instrukcjami i wytycznymi producenta.

Przechowuj kolbe w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamocowana do karabinu Ruger 10/22 Takedown przed uzyciem.
* Uzywaj tylko kompatybilnych Iuf, ktére spetniaja specyfikacje (do .920" Srednicy), aby unikng¢ zagrozen dla

bezpieczenstwa.

Nie przekraczaj zalecanej pojemnosci przechowywania w sktadanym schowku (do 3 zapasowych
magazynkéw 10rdzeniowych).

Zawsze uzywaj zapiecia mocujacego podczas transportu karabinu, aby zapobiec przypadkowemu
demontazowi.

® Unikaj uzywania kolby w wilgotnych lub ekstremalnych warunkach, ktére moga wptyna¢ na jej wydajnosgé.
® Regularnie sprawdzaj mozliwos¢é montazu QD, aby upewnic sie, ze jest bezpieczna przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

Instalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem
instalaciji.

®* Wyréwnaj zespot lufy z zapieciem mocujgcym na kolbie.

® Mocno wcisnij zesp6t lufy do kolby, az ustyszysz klikniecie.

® Sprawdz, czy lufa jest pewnie zamocowana, delikatnie ciggnac za nig.

2. Uzytkowanie:

Dostosuj dlugosé chwytu do okoto 13,5" w razie potrzeby dla komfortu.

Wykorzystaj ergonomiczny uchwyt, aby uzyska¢ pewny chwyt podczas celowania.

Przechowuj dodatkowe magazynki w zintegrowanym schowku w uchwycie.

Podczas transportu upewnij sie, ze kolba i karabin sg zabezpieczone, a zapiecie mocujace jest
zablokowane.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj kolbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw plastikowych i akcesoriéw do broni

palnej.

® Nie wyrzucaj ko 0z ch odpadéw domowych. Sprawdz, czy s znaczone miejsca do recyklingu
Nie wy j kolby do zwyklych odpadéw d wych. Sprawdz, czy sg wy iej d ykling

produktéw polimerowych.

* Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg utylizowane w sposob odpowiedzialny, aby zapobiec szkodom dla

Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER
STOCK, skontaktuj sie z odpowiednimi kanatami wsparcia w celu uzyskania pomocy.

Wazna uwaga

Produkt ten jest przeznaczony do uzycia z karabinem Ruger 10/22 Takedown oraz kompatybilnymi akcesoriami.
Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i przestrzegaj wytycznych zawartych w tej instrukcji. Regularnie
sprawdzaj wszelkie aktualizacje lub informacje o wezwaniach do zwrotu dotyczace tego produktu za posrednictwem
oficjalnych kanatéw.

Dziekujemy za Twoje zaangazowanie w bezpieczenstwo i odpowiedzialne postugiwanie sie bronig palna. Ciesz sie
korzystaniem z RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK!



Kuluttajaturvallisuusohjeet RUGER® 10/22
TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK tukin MAGPULIilta. Tama opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton. Lue tdma kasikirja huolellisesti
ymmartaaksesi, kuinka kayttaa tukia turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tunnet kaikki paikalliset lait ja sdannokset, jotka koskevat ampumaaseiden ja tarvikkeiden
kayttoa.

Kasittele ampumaaseita aina varovaisesti ja kohtele jokaista ampumaasetta ikaan kuin se olisi ladattu.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista tuki ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Aléa kayta, jos se on vaurioitunut.
Kéayta tukea aina valmistajan ohjeiden ja suositusten mukaisesti.

Sailyta tuki turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Varmista, ettd tuki on oikein kiinnitetty Ruger 10/22 Takedown kivaarin ennen kayttoa.

® Kayta vain yhteensopivia piippuja, jotka tayttéavat vaatimukset (enintaén .920" piippu) turvallisuusriskejé
valttadksesi.

* Ala ylita suositeltua sailytyskapasiteettia saranoidussa osastossa (enintiaan 3 ylimaaraista 10 laukauksen
patruunaa).

® Kayta aina lukitusliitinta kuljetettaessa kivaaria estaaksesi vahingossa tapahtuvan purkamisen.

® Valta tukin kayttoé kosteissa tai ddrimmaisissa olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

® Tarkista séanndllisesti QDslingin kiinnitysmahdollisuus varmistaaksesi, ettéd se on turvallinen ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen asennuksen
aloittamista.

® Kohdista piippuosa tukin lukitusliittimeen.

® Tyonna piippuosa tukkiin tiukasti, kunnes se napsahtaa paikoilleen.

® Varmista, ettd piippu on kiinnitetty turvallisesti vetamalla siitéa kevyesti.

2. Kaytto:

S&aada vetopituus noin 13,5 tuumaan tarpeen mukaan mukavuuden vuoksi.

Hyddynna ergonomista etukahvaa varmistaaksesi turvallinen ote tahtayksen aikana.
Sailyta ylimaaraiset patruunat integroidussa sailytyskompartimentissa kahvassa.
Kuljetettaessa varmista, etta tuki ja kivaari ovat kiinnitettyin ja etté lukitusliitin on aktivoitu.

Havittamisohjeet
® Havita tuki paikallisten sdantdjen mukaisesti, jotka koskevat muovijatetta ja ampumaaseiden tarvikkeita.

* Ala havita tukea tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista muovituotteiden kierratyslaitokset.
® Varmista, ettd kaikki komponentit havitetaan vastuullisesti ympariston suojelemiseksi.

Tuki ja lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK tuotteen
suhteen, ota yhteyttd asianmukaisiin tukikanaviin saadaksesi apua.



Tarkea huomautus

Tama tuote on suunniteltu kaytettédvéksi Ruger 10/22 Takedown kivadrin ja yhteensopivien tarvikkeiden kanssa. Aina
turvallisuus etusijalle ja noudata tdssd oppaassa annettuja ohjeita. Tarkista sd&nndllisesti tuotteen mahdolliset
paivitykset tai takaisinvetoilmoitukset virallisten kanavien kautta.

Kiitos sitoutumisestasi turvallisuuteen ja vastuulliseen ampumaaseiden kasittelyyn. Nauti kokemuksestasi RUGER®
10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKIn kanssa!



Konsumentens Sakerhetsinstruktionsguide for
RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER
STOCK

Introduktion

Tack for att du valt RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK fran MAGPUL. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning av din produkt. Vanligen las denna
manual noggrant for att férstd hur du anvander stocken pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att du &r bekant med alla lokala lagar och férordningar angédende anvandning av skjutvapen och
tillbehor.

Hantera alltid skjutvapen med omsorg och behandla varje skjutvapen som om det &r laddat.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera stocken for eventuella skador eller slitage fére anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Anvand alltid stocken i enlighet med tillverkarens instruktioner och riktlinjer.

Forvara stocken pa en saker plats nar den inte anvands.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Se till att stocken ar korrekt fést vid Ruger 10/22 Takedownriflen innan anvéandning.

® Anvand endast kompatibla pipor som uppfyller specifikationerna (upp till .920" pipa) for att undvika

sékerhetsrisker.
Overskrid inte den rekommenderade lagringskapaciteten for det fallbara férvaringsutrymmet (upp till 3 extra
10rundor magasin).

® Anvand alltid lasningsgranssnittet nar du transporterar riflen for att forhindra oavsiktlig isarkoppling.
® Undvik att anvanda stocken i bl6ta eller extrema forhallanden som kan paverka dess prestanda.
® Kontrollera regelbundet QD remmonteringskapaciteten for att sékerstéalla att den ar séker fore anvandning.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:
® Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning innan du paborjar installationen.
® Justera pipan med l&sningsgranssnittet pa stocken.
® Tryck fast pipan i stocken tills den klickar pa plats.
® Verifiera att pipan ar ordentligt fast genom att férsiktigt dra i den.
2. Anvandning:
® Justera draglangden till cirka 13,5" vid behov fér komfort.
® Anvand det ergonomiska handskyddet fér ett sakert grepp vid siktning.
® Forvara eventuella extra magasin i det integrerade forvaringsutrymmet i greppet.
® Nar du transporterar, se till att stocken och riflen ar sakrade och att lasningsgranssnittet ar engagerat.
Avfallsinstruktioner

® Kassera stocken i enlighet med lokala férordningar angaende plastavfall och skjutvapenstillbehor.
® Kassera inte stocken i vanligt hushallsavfall. Kontrollera fér avsedda atervinningsanlaggningar for

polymerprodukter.

® Se till att alla komponenter kasseras pa ett ansvarsfullt satt for att forhindra miljoskada.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d



For eventuella fragor eller bekymmer angdende RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK,
vanligen kontakta lampliga supportkanaler for hjalp.

Viktig Notis

Denna produkt &r avsedd for anvandning med Ruger 10/22 Takedownriflen och kompatibla tillbehér. Prioritera alltid
sékerhet och folj riktlinjerna som anges i denna manual. Kontrollera regelbundet fér eventuella uppdateringar eller
aterkallelser relaterade till denna produkt genom officiella kanaler.

Tack for ditt engagemang for sakerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen. Njut av din upplevelse med
RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK!



Pokyny pro bezpec€nost spotiebitele pro RUGER®
10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK od MAGPUL. Tento
priivodce obsahuije dileZité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani vaseho produktu. Pfed pouzitim
si prosim peclivé pfectéte tuto pfirucku, abyste porozuméli tomu, jak bezpecné a efektivné pouzivat pazbu.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, Ze jste obeznameni se vSemi mistnimi zadkony a predpisy tykajicimi se pouzivani stfelnych zbrani
a prislusenstvi.

Vzdy zachéazejte se stfelnymi zbranémi opatrné a povaZuijte kazdou zbrafi za nabitou.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

PFed pouzitim zkontrolujte pazbu na jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozena.
Vzdy pouzivejte pazbu v souladu s pokyny a doporu€enimi vyrobce.

Ukladejte pazbu na bezpec¢ném misté, kdyz ji nepouzivate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

* Ujistéte se, Ze je pazba spravneé pfipevnéna k puSce Ruger 10/22 Takedown pfed pouZzitim.

® Pouzivejte pouze kompatibilni hlavné, které splfiuji specifikace (az .920" hlaven), abyste se vyhnuli
bezpecénostnim rizikdim.

® Neprekracujte doporu¢enou kapacitu uloZzného prostoru kloubového oddilu (az 3 ndhradni 10ranove
z&sobniky).

® Vzdy pouzivejte zamkovy systém pfi pfepravé pusky, abyste zabranili nAhodnému rozlozeni.

* Vyhnéte se pouzivani pazby v mokrych nebo extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeji vykon.

® Pravidelné kontrolujte montazni schopnost QD popruhu, abyste se uijistili, Ze je bezpecna pfed pouzitim.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

* Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem pfed zahajenim instalace.
® Zarovnejte montazni hlaven s uzamykacim systémem na pazhbé.

® Pevné zatlacte montazni hlaven do pazby, dokud neuslySite kliknuti.

® Qvérte, Ze je hlaven bezpecné pfipevnéna jemnym zataZzenim za ni.

2. Pouzivani:

® Nastavte délku tahu na pfiblizné 13,5" podle potfeby pro pohodli.
® Vyuzijte ergonomické pfedpazbi pro bezpecné uchopeni pfi mifeni.

® Ulozte vSechny dalSi zasobniky do integrovaného Glozného prostoru v rukojeti.

® P¥i pfeprave zajistéte, aby byla paZzba a puska zabezpecCeny a aby byl zdmkovy systém zapojen.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte pazbu v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se plastového odpadu a pfisluSenstvi ke stfelnym

zbranim.

®* Nepozivejte pazbu do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte dostupnost uréenych recyklacnich zafizeni pro
polymerni produkty.

* Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou likvidovany odpovédné, aby se zabranilo poskozeni Zivotniho
prostfedi.

Dlilezité upozornéni



Tento produkt je navrzen pro pouziti s puskou Ruger 10/22 Takedown a kompatibilnimi pfisluSenstvimi. Vzdy

uprednostiujte bezpec€nost a dodrzujte pokyny uvedené v této pfirucce. Pravidelné kontrolujte jakékoli aktualizace
nebo zpétné vyzvy tykajici se tohoto produktu prostfednictvim oficialnich kanal(.

Dékujeme za vaSi oddanost bezpec€nosti a odpovédnému zachazeni se stfelnymi zbranémi. Uzivejte si své
zkuSenosti s RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCK!



